"

) DELIVERY NOTE

—d

® NTZ Nédertand B.V. Delivery No. - 17305724 &
Sydneystraat 37 Delivery Date : 07-09-2020 .
3047 BP Rotterdam Sales order no. : 17205873
Netherlands Your reference : 5500043084
Tel.010-2383818 - Dslivery method : Ex Works
Lieferantennummer: 91017520 Paymentmethod  : 60 days nett
DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
Mrs. Netherlands 7_.
(YR s x4
Via dei Ciclamini 4 //J 4
et 0657348
70026 Modugno (Bari)
Italy IT /m &.5 Lc’
1
Quantity Item Code Description Total ordered Unit
7200 2517207213 DCT300 CAP Suction Filter K3 CH 7200 pcs

KUEHMNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: } -9

Quantitd effettiva:
Tipo imballaggio! 3
Quantita [mballi: . o
Conformita alle schede d'imbalio: @ )
Data controllo: 7{9

Finma

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
Italy

ORDERED BY: BILLING ADDRESS:;
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugna (Bari)
ltaly

COMMENTS:

SIGNATURE & COMPANY STAMP:
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-006940 vom 07.09.2020

50

Seit Gber ... PELE

Ludwigsburg, 08.09.2020
{ Seite1von 1

BRI

' 1 Absender ! éxpediteur

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

NTZ NEDERLAND BV Diese Beférderung unterliegt trolz einer ge- Cetranspertestsoumls,noncbstanttoutecleuse
Sydneystraat 37 genteiligen Abmachung den Beslimmungen das  contraire, & la Convention relativa au contrat de
3044 ROTTERDAM UbereinkommensUberdenBefdrderungsvartragim  transport Intematicnal des marchandises par
NIEDERLANDE intern. Straenghterverkehir {CMR). routa {MR).

' Empfanger/ Destinataire "  Frachifahrer / Transportaur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
VIA DE] CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Garl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliaferumgsort des Gutes / Kieu prévu poura ivraisan de fa marchandise 7 Nachfolgender Frachifuhrer / Trensporteurs successlfs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lisu Modugno
Land/Pays  I[talien Zeit! Temps
Datum/Date  14,09.2020

4 6rt und Tag der Obemahma f Lieu et date de Ia prise en charge de la man:ha.ndise

Qrt/ Lisu Rotterdam
Land/Pays  Niederlande
Dalum/Date  07.09.2020

Zeit/ Temps

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

Vorgehalte und Bameckungen des Frachtfithrer /
Résarves at abservations des transporieurs

NL-3044 Rotterdam

Unterschrift und Stempe) des Absenders
Signature et fimbre fexpéditeur

9 Pos. 10 Zaichen/Nr. 4 Anzahi der LM 12 Art daerl'-packung 13 Bezalchnung des Gules 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marquas et numaros Nembre des colis Mede dembatlage Nature de la marchandise Paids, kg chl
1 17305723 14 COLLI Getriebeteile 4,067 73,58
2 17305724
3 17305725
4 17305726
& 17305727
Summe: 4.067,00
) 14,00 COLLI
16 Anwalisungen des Absanders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzObargéngen
ven bis km
4 g Frachizahlungsanwslsung/ Prescripticn daffranchissement ' 21 Hosondere Verainbarungen/ Conventions particuliares
unfrei - Rechnung an Empfénger
18 Arnlliches Kennzeichen Nutzlast int Uberqahmebesfatl:qung d.e s Fahrers. Die Send'}lr.lg wurde
Kz vollstandig und in Busserlich guter Beschaifenheit
Anhanger fibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fafrar gesefzlichen Vorgaben du:;el\den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzbergang E "h& Ji 5 é& p"’fa.nggn Na Date
22 2‘7;?5@38 Qizsfa méﬁﬁ’an&isﬁw@lﬁ E.'n EL S.r.lL
IElanihi, st 70026 Modans EA
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH 3 Co. MAGNA PT S.p.A. Modugno (BA)

D-71634 Ludwigsburg ;

Unterschrift und Slempel das Frachifihrers
Signature el timbre du transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgericht: Eudwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200656

Internet: www.schwaltzer-logistik.de

COMMERZBANK \

Konto: 0501540800

BLZ: 60480008 ,

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFFE04



